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Chers lecteurs,

La rentrée est bien amorcée, aprés avoir eu une ren-
contre bien documentée (voir la société en action)
avec un auteur immense comme Michel Langlois, je
suis impatient de rencontrer Pierre Couture le 21
octobre, il nous parlera d’Antoine Labelle qui a été
curé de Saint-Antoine-Abbé avant de devenir «Le
curé Labelle» et le 18 novembre ce sera au tour de
Micheline Bail qui nous parlera de Frontenac le
préféré de Mme Huguette Philie Cauchon: «celui qui
leur a répondu par la bouche de ses canons».

Dans ce numéro, Marcel Myre nous relate comment des
pionniers d'origine écossaise ont fondé Saint-Louis-de-
Gonzague avec des «canadiens-frangais» visionnaires,
comment ils n'ont pas eu peur de mettre sur pied des
entreprises qui ont permis A ce village de naitre et pro-
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gresser. Ensuite ils sont allés ailleurs, vers d'autres aven-
tures, des cieux plus accueillants ou profitables dans le
Nord-Ouest du Canada ou dans les villes comme au
«Golden Square Mile» du centre-ville de Montréal. Pour
sa part, Brigitte Larouche a éé troublé d’apprendre les
circonstances entourant le déces de son ancétre. Quant
a Jocelyne Laurin, elle nous parle de sa mére Ia pre-
miére femme mécanicienne au Canada et comment elle
a pu 'emmener a raconter sa vie et la partager avec un
large lectorat. Enfin, a Saint-Louis-de-Gonzague, Ludger
Mageau nous fait découvrir le peintre Nincheri qui a
embelli non seulement I'église de la place, mais aussi
plusieurs églises du Québec.

Je suis allé entendre, voir et aussi vibrer i la Cantate
pour un fleuve, 'ccuvre de Gabriel Thibaudeau un

«grand» musicien de Beauharnois qui cloturait une
année de célébrations pour le 150° anniversaire de
lincorporation de la ville de Beauharnois, nous en
avons ramené quelques photos.

N'oubliez pas de renouveler votre carte de membre
pour 2014, c'est ce qui vous permettra de recevoir notre
revue pour la prochaine année. Nous profitons pour
vous remercier de votre fidélité et nous vous encoura-
geons 4 nous faire parvenir des textes qui racontent les
trouvailles que vous faites lors de vos recherches ou vos
lecture, partageons nos connaissances c'est bien
enrichissant. La-dessus, bonne lecture!

Et au plaisir!
Robert Loranger
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Mot de la présidente

Marie Royal - Présidente de la SHGS

Salutations a toutes et a tous,
Montreal Cotion

Le projet de publication sur la vie des travailleurs de la Mont-
réal Cotton est actuellement notre principale préoccupation.
Plusieurs écrits tres intéressants ont été publiés sur les luttes
syndicales de ces ouvriers et nous ne voulons pas les repren-
dre. Nous aimerions mettre I'accent sur les hommes et les
femmes de cette usine, expliquer leur travail, raconter les pe-
tites histoires entourant leurs relations sociales, toucher plus
a I'aspect humain. Nous ne nions pas que les revendications
pour de meilleures conditions de travail aient donné une cou-
leur particuliére a leur vie et a leur relations avec les autres,
mais, ce n'est pas du tout par le biais de ces luttes que nous
voulons écrire sur eux.

Déja, nous avons rencontré quelques ex-emplovés qui nous
ont parlé de leur quotidien. Nous aimerions poursuivre et aug-
menter le nombre de ces rencontres. Notre liste d’ex-travail-
leurs contient plus de 9 600 noms et ce n'est pas terminé. Le
travail de recherche pour éviter les répétions n'est pas facile,
c’est une mission digne de détectives et de généalogistes, des
fils peuvent porter le prénom de leur pére ou de leur oncle,
des cousins ont parfois le méme prénom, des femmes appa-
raissent sous leur nom et celui de leur époux et des gens sans
liens familiaux se nomment de la méme facon. Mais la liste
peut s'allonger encore...
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Nous avons besoin de votre aide, partagez avec nous les in-
formations, les histoires, les photos, les revues, journaux et
les objets qui nous lient a la Montreal Cotton. Toutes les pe-
tites histoires reli¢es a I'usine font partie d’un grand tout qui
devient I'histoire de notre milieu, de notre ville. Il ne faut pas
perdre cette mémoire patrimoniale. Une photo d'un pique-
nique d'employés, une boite a lunch, un article qui mentionne
un événement qui a touché un membre de votre famille, une
médaille, une mention d’honneur, tous ces souvenirs qui mar-
quent votre famille ont de 'importance pour dresser un por-
trait de la vie de ces travailleurs qui, rassemblés autour de
I'usine, ont bati notre ville.

Contactez-nous, les noms de tous les membres du conseil
d'administration apparaissent a la fin de la revue. Tout ce que
vous nous préterez pour en faire des copies vous sera remis.

Jeunéalogie

Plus de 55 éleves de la 4¢ secondaire de I'école Baie St-Francois
ont été initiés a la généalogie. Ce n'est pas évident pour ces
jeunes de connaitre le nom de leurs arriere grands-parents. Les
familles sont plus mobiles, ont des structures multiples et puis,
a 15 ans, on recherche plus la compagnie de ses semblables.
Lobjectif pédagogique est trés intéressant. Leur enseignant fera
le lien entre la réalité de ces familles, leurs déplacements et la
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réalité économique du Québec particulierement avec les
grands changements dans le monde agricole. Partir de soi pour
aller vers un monde plus large, situer ses ancétres dans une
ligne du temps, suivre leurs traces 4 travers tout le territoire et
ne vous demandez plus: A quoi ca sert la généalogie?

Formation

Pour vous aider 4 commencer votre arbre généalogique, nous
vous proposons de suivre un cours d’Initiation 2 la généalogie
apres le Temps des Fétes. Profitez de cette péricde pour ques-
tionner les membres de votre famille et recueillir des infor-
mations sur vos grands-parents, arriere grands-parents et sur

tous ceux que vous pourrez retracer. Ce sera un excellent
début pour vos recherches généalogiques. Vous retrouvez
plus d’informations dans la revue.

Dans la revue de décembre, je vous parlerai des Filles du Roy
et de Catherine Moitié, celle qui est devenue mon dme soeur
et dont j'endosse les vétements depuis quelques mois.

Mais avant, profitons de I'été qui s'étire, de I'automne chaud
et ensoleillé pour emmagasiner des vitamines et beaucoup
d’énergie. Comme le disait mon beau-pere: Portez-vous bien
jusqu’a nouvel ordre!

Avis de recherche

Nous sommes 2 la recherche de descendants de Joseph Bergevin (1789 - ) m. Catherine Charlotte Laberge (1801 - ) qui auraient
correspondu avec Mary Parmelia Allard I'épouse de Damase Bergevin qui se sont établi dans la région de Walla Walla, état de

Washington, USA.

* Joseph Langevin Bergevin 1821 — 1873 2 Walla Walla, WA

*  Catherine Bergevin (1822-1887) Dans les lettres, la famille 'appelle "Bésotte" m. Felix Vinet dit Larante (1816-1884)
*  Alphonse Vinet (1849 — 1905) m. Marie Aglae Daoust (1851 — 1915)

*  Arthur Vinette (1895 -)

* (Clemence Vinet (1847 -)

* Louis Bergevin 1823 — 1874 a Walla Walla, WA
*  Marie Bergevin (1825-1911) m. Louis Leboeuf

*  Marie Léose Leboeuf (1857-1937) m Isidore Girouard (1857-1937)

* Matilde Leboeuf (1855- ) m. George Ollier St. Antoine
* Joseph St. Antoine m. .... Lafleur

* Elmire Bergevin (1829-1902) m. Hyacinthe Poirier (1828-1909)

* Eléose-Celina Poirier (1853-1913) m. Alfred Rodrigue (1847- _

*  Augustine Rodrigue (1877-)
*  Arilda Rodrigue (1882-)

* (Clemence Bergevin (1831-1892) m. Joseph Gobeil (1824-1913)

*  Soeur Marie Augustin Victoire Bergevin (1833-1899)
* (Clément Bergevin 1838 — 1895 a Walla Walla, WA
* Damase Bergevin 1840 — 1911

Si vous étes parmi les descendants de ces personnes et que vous €tes en possession de photos, documents, informations sur ces
)
pionniers, w’hésitez pas  entrer en communication avec nous par I'intermédiaire de Robert Loranger 2 lorangerobert(@gmail.com

(voir autres coordonnées a la derniere page de la revue).
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Les Ecossais de Saint-Louis-de-Gonzague

Marcel Myre - Membre de la SHGS

C'est a Saint-Louis-de-Gonzague que je suis né et que j'ai passé
mon enfance. C'était sur une terre du Rang du Six située a
moins d'un kilometre de la limite du village et en direction
du chemin Larocque. En face de notre terre paternelle se
trouve le chemin que I'on appelle la montée McCormick, ce
qui indiquerait qu’un Ecossais de ce nom y aurait jadis de-
meure. Dailleurs, dans mon enfance une bonne partie de la
population de la municipalité ¢tait des Anglais, comme on di-
sait a I'époque. On ne faisait pas de distinction entre les An-
glais, les Ecossais et les Ilandais. Par exemple, dans tout le
Rang du Trente ol demeurait un oncle, il n'y avait que
quelques familles francophones.

Il est intéressant de connaitre pourquoi et comment tant d'An-

Emplacement de la terre paternelle de la famille Myre,
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glais ¢taient venus s'établir 4 Saint-Louis-de-Gonzague.
D'abord, une recherche a permis de découvrir que vers 1840
le premier occupant de notre terre paternelle a été Neil McIn-
tosh avec sa femme Christina McRay et leurs cing enfants, tous
arrivés récemment d’Ecosse. Puis, John MacCuaig acquiert 1é-
galement cette terre de huit arpents le 10 novembre 1847 au-
pres des propriétaires de la seigneurie de Beauharnois. Il s’agit
de 'Anglais John Abel Smith et des Ecossais Andrew Colville et
Russel Ellice, les trois possédant d'immenses fortunes a travers
le monde. MacCuaig a signé le contrat avec le fils Eden Colville,
le procureur des seigneurs, qui résidait parfois a Beauharnois.

Le 21 octobre 1856, MacCuaig vend cette terre a Frangois [ ériger
de Laplante, le futur beau-pere de Jean-Baptiste Myre, mon ar-
riere-grand-pere. Ce dernier était venu de Mercier a Saint-Louis-
de-Gonzague pour épouser Eulalie, la fille de Lériger de Laplante.
A I'époque, les voisins étaient les Cook, les McCormick, les Taite,
les Thomson, les McGill, les McCaig, de bons Ecossais. Des re-
cherches ont aussi permis de découvrir qu’Archibald McCormick
avait effectivement demeuré au coin du Rang du Six et de la mon-
tee qui porte son nom. (Mac ou Mc en gaélique signifiant «Fils
de», de méme que «Son» en anglais apres un patronyme).

La fondation de Saint-Louis-de-Gonzague
On ne peut rappeler I'origine de Saint-Louis-de-Gonzague

sans évoquer l'arrivée de I'Ecossais John Symons et du Cana-
dien-francais Charles Larocque. Le journaliste Robert Sellar,

- Aufldutemps 51



que I'on citera plus loin, a rédigé un récit sur l'arrivée de ces
deux pionniers dans la région.

Symons est né dans une famille pauvre de Paisley en Ecosse.
En 1827, il laisse son épouse et ses deux enfants avec l'inten-
tion de se rendre a Lowell au Massachusetts dans I'espoir de
travailler dans les usines de filature. Arrivé 2 Québec, il est dé-
couragé par le chemin qu'il lui reste 2 parcourir. Il se rend plu-
tOt 2 Montréal ot il rencontre une connaissance Robert Boyd
qui I'accueille a La Prairie. Sur les conseils de Boyd, Symons
emprunte un jour la riviere Chateauguay et se rend jusqu’aux
alentours d’Allan’s Corners et de ce qui deviendra plus tard le
Rang du Quarante. Malgré la présence de marécages a I'en-
droit, il y construit une cabane sur une élévation. Puis, il com-
mence 2 abattre des arbres pour les briler et avec les cendres
faire de la potasse que I'on expédiera en Angleterre. Apres
avoir trimé dur pendant deux ans, il décide de faire venir sa
femme et ses deux enfants pour s'établir 2 cet endroit.

Quant a Charles Larocque, on ne connait pas ses origines si ce
n'est que son pere serait Charles Larocque et sa mere Gene-
viéve MacDonell, une Ecossaise des Highlands et peut-étre de
foi catholique. En empruntant la riviere Saint-Louis, Larocque
arrive vers 1830 dans la région ou se trouve déja John Symons.
Apres avoir ouvert un petit magasin a I'endroit qui deviendra
un village, il décide de se lancer en affaires avec Symons en
construisant un moulin au village sur la riviere Saint-Louis ou
se trouvent des rapides. Leur association durera une décennie.

Pour un temps, I'agglomération du début s’appellera Rocque-
ville. Symons et Larocque sont a 'origine de I'ouverture d’une
premiere chapelle et d’'une premiere école, chacun dans sa
langue et sa croyance religieuse. C'est le début d’une juxta-
position entre I'Eglise presbytérienne d’Ecosse et I'Eglise ca-
tholique romaine. La majorité 'emportant, Rocqueville
deviendra Saint-Louis-de-Gonzague. Il est reconnu que les
Ecossais, les Irlandais et les Anglais arrivaient par la riviere
Chéteauguay pour peupler les deux rives dont Howick, Allan’s
Corners, Ormstown et Huntingdon. De leur part, les Cana-
diens-frangais empruntaient plutdt la riviere Saint-Louis pour
s'installer 2 Saint-Louis-de-Gonzague. Cette municipalité en-
globait 4 I'époque Saint-Stanislas-de Kotska, ainsi qu'une par-
tie de Saint-Etienne et de Sainte-Cécile.

Charles Larocque quitte la région vers 1850 et confie son ma-
gasin 2 son neveu Isidore Larocque, qui ira plus tard ouvrir
un hétel a Valleyfield. Par contre, John Symons décide de de-
meurer définitivement dans sa terre d’accueil. Il ira finir ses
jours 2 Ormstown ou il décéde le 13 juiller 1896 a I'dge res-
pectable de 94 ans.

Le Recensement de 1851

Le Recensement de 1851 pour Saint-Louis-de-Gonzague nous
éclaire sur I'implantation des non-francophones dans cette
municipalité. Parmi les 650 patronymes des personnes recen-
sées, 34 % sont britanniques. De plus, sur un total de 3 851
dmes recensées, 26 % sont de descendance britannique. Parmi
ces derniers, 47 % des 726 Ecossais sont nés en Ecosse, 44 %
des 127 Irlandais, en Irlande, et seulement 21 % des 149 An-
glais, en Angleterre. On connait trés bien pourquoi tant d'Ir-
landais ont émigré en Amérique, notamment au Canada. La
famine due au mildiou de la pomme de terre et I'épidémie du
choléra ont décimé la population d'Irlande. Un million d'Ir-
landais sont morts et un autre million a immigré a travers le
monde. Quant aux immigrants anglais, ils venaient se joindre
aux conquérants de 1760. Mais qu’en est-il des Ecossais? La
réponse est essentiellement dans The Highlands Clearances.

Ajoutons que ce recensement de 1851 confirme que les fa-
milles avaient de nombreux enfants. Pour les familles écos-
saises, le nombre était presque aussi élevé que celui des
familles canadiennes-frangaises. Sur notre terre paternelle du
Rang du Six demeuraient Christina McRay, veuve de feu Neil
MclIntosh, et ses cinq enfants 4gés de 16 ans 2 25 ans. Il ne sem-
ble donc pas que le propriétaire John MacCuaig se soit installé
a cet endroit. D ailleurs, lorsque Frangois Lériger de Laplante
achetera cette terre en 1856 pour y installer sa famille, il promet
d’héberger durant un an la veuve Christina McRay (59 ans) et
sa fille Isabella (21 ans) qui demeuraient déja a 'endroit. C’est
donc un signe de bonne entente entre Ecossais et Canadiens-
frangais. Fait aussi a noter, le recensement de 1851 n'indique
pas la présence de Charles Larocque. Il est difficile de croire
que ce serait un oubli de la part des recenseurs pour un
homme si important. Larocque aurait donc quitté Saint-Louis-
de-Gonzague pour un temps Ou pour toujours.
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The Higbland Clearances

C'est surtout I'Ecossais John Prebble né en Ecosse et immigré
en Saskatchewan, qui fut le premier a nous éclairer sur la dé-
portation des Ecossais. En 1963, il publie un livre intitulé The
Higbland Clearances. Durant le 18¢ siécle, les Lairds (Lords
écossais) possédaient dans les Highlands d’immenses terres
sur lesquelles de petits paysans tiraient leur subsistance dans
un régime de type féodal et composé de clans. Vers 1760, ces
riches propriétaires ont constaté qu'’il leur serait beaucoup
plus profitable de convertir leur culture a I'élevage de mou-
tons. Développée dans les Lowlands, cette nouvelle race pro-
duisait une laine et une viande de grande qualité.
Malheureusement, ce changement de vocation nécessitait
beaucoup moins de main-d’ceuvre.

La décision dramatique des Lairds entraine une premiére
grande période d’éviction des petits fermiers qui débuta en
1782 et qui dura jusqu’en 1820, I'année 1792 ayant été appelée
The Year of the Sheep. Une seconde importante phase d’ex-
pulsion s'est échelonnée de 1840 a 1854, aggravée par la sur-
population dans les Highlands. Les petits paysans furent
expulsés de force par des milices en incendiant leur maison.
A part quelques émeutes, comme celle du printemps 1854 par
300 femmes, les Highlanders ne purent opposer de résistance
a leur expulsion. Plusieurs devinrent de petits pécheurs ou se
réfugierent dans les villes comme Glasgow, Paisley et Edim-
bourg. Puis, pour ne pas mourir de faim, des milliers de fa-
milles furent contraintes de s'exiler en Australie et au Canada.

En 1831, 58 000 personnes ont quitté la Grande-Bretagne pour
le Canada, entassées dans des navires de fortune. Atteints du
choléra, plusieurs sont décédés en mer, comme c’était sou-
vent le cas. Les Highlanders ont aussi souffert en 1846 d’une
famine causée par le mildiou de la pomme de terre, ce qui a
accentué I'exode des paysans et méme des citadins. Avec I'ar-
rivée massive d’Ecossais 2 Antigonish et 4 Pictou, 'Acadie est
devenue la Nouvelle-Ecosse (Nova Scotia).

Comme énoncé plus haut, Saint-Louis-de-Gonzague et ses en-
virons faisaient alors partie de la seigneurie de Beauharnois
dont les riches propriétaires étaient britanniques. Il est donc
raisonnable de penser qu'ils ont été complices des Lairds pour

faciliter I'exil des Highlanders vers le sud-ouest du Québec.
Cette éviction des pauvres paysans est un triste épisode dans
Ihistoire de I'Ecosse. Malheureusement, pour la grande ma-
jorité du clergé de IEglise d’Ecosse, cette épreuve était un
«Act of God» envoyé du ciel. Pour rappeler ce tragique événe-
ment quia duré presque un siecle, le premier ministre Alexan-
der Salmond a dévoilé une sculpture en bronze le 23 juillet
2007. D’une hauteur impressionnante de trois metres, elle a
été placée au pied des montagnes des Highlands a2 Helmsdale
en Sutherland.

Le polémiste écossais Robert Sellar

Robert Sellar est né le 1= aofit 1841 4 Glasgow en Ecosse d’un
pere notaire. Ce dernier connut un revers de fortune et il par-
tit pour Toronto ol un de ses fils avait déja migré. Quant a Ro-
bert, il alla les rejoindre en 1856 4 I'age de 15 ans. On lui trouva
un emploi comme apprenti typographe au journal The Globe.
En 1863, Sellar est envoyé 2 Huntingdon pour fonder un jour-
nal qui s'appellera pour un temps The Canadian Gleaner.

A partir de la deuxiéme moitié du 19 siécle, des Ecossais com-
mencerent a vendre leur terre a des Canadiens-frangais et 2
quitter de leur bon gré la région du sud-ouest du Québec. Plu-
sieurs sont allés rejoindre des compatriotes en s'établissant
dans le Nord-Ouest du Canada sur les terres bon marché et
beaucoup plus rentables. D’autres se sont dirigés vers les villes
dans le domaine des affaires, notamment a Montréal dans le
« Golden Square Mile » du centre-ville. Par contre, les Cana-
diens-frangais continuaient de se cramponner 2 la terre, ce
qui était préconisé par le clergé catholique. A cet égard, citons
un extrait de 'allocution que pronongait Mgr Adolphe Paquet,
le 23 juin 1902 devant une Société Saint-Jean-Baptiste:

Notre mission est moins de manier des capitaux que
de remuer des idées : elle consiste moins 2 allumer
le feu des usines qu'a entretenir et 2 faire rayonner
le foyer lumineux de la religion et de la pensée. ..
N'allons pas descendre du piédestal ou Dieu nous a
placés, pour marcher au pas vulgaire des nations
moins éprises d'idéal, ce mercantilisme fiévreux et
ce grossier naturalisme qui les rivent a la matiére.

Méme pris hors contexte, cet extrait en dit long sur I'influence
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Eglise preshytérienne Knox de Saint Louis-de Gonzague vers
1920. Collection lean-Marc Poirier.
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Le premier cimetiere Knox.
du haut clergé de I'époque. De plus, avec peut-étre moins de

pathos et de lyrisme, une partie de la presse écrite cana-
dienne-francaise s’est jointe au clergé catholique. Ce fut le cas
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de I'avocat et journaliste Etienne Parent dont la devise était
Emparons-nous du sol et Nos institutions, notre langue et
nos lois. Lacquisition de terres par les Canadiens-frangais de
Saint-Louis-de-Gonzague et de ses environ s'est accentuee.
Sellar voyait d'un tres mauvais ceil la diminution de la popu-
lation d’origine britannique. Surtout dans son journal, il a en-
trepris une croisade contre I'arrivée de tant de Canadiens-frangais
et du départ de tant d’Ecossais et d’Anglais.

Robert Sellar et l'expulsion de ses compatriotes

Il est difficile de savoir la position de Robert Sellar sur I'expul-
sion des petits fermiers écossais des Highlands. Mais essayons
de la connaitre. D’abord, son pere était notaire, ce qui le pla-
cerait au moins dans la petite bourgeoisie. De plus, un certain
Patrick Sellar, riche avocat et grand propriétaire, a pris la dé-
fense des Lairds dans la poursuite que les paysans ont intentée
en justice contre leur éviction par la force. Malheureusement,
les riches ont eu gain de cause sur les plus petits. Le nom de
famille de Robert Sellar et son silence dans ses nombreux
écrits pourraient laisser croire que son empathie n'était peut-
étre pas tres grande envers les plus faibles.

Quoi qu'il en soit, apres son arrivée a Huntingdon, Robert Sel-
lar avait sans doute gardé en mémoire I'expulsion de tant de
ses compatriotes des Highlands. Ne voulant pas le rappeler et
ne voulant pas reconnaitre que cette fois ses compatriotes
quittent la région de leur bon gré, il publiera plus tard en 1907
un livre controversé. [l a comme titre The tragedy of Quebec :
the expulsion of its Protestant farmers. Son volume de 374
pages décrit essentiellement ce qu'il percoit sur I'histoire de
la Province de Québec. Tres bien documenté, il remonte a la
découverte du Canada par Jacques Cartier jusqu’a la Confé-
dération canadienne, en passant par la Conquéte de 1760 et
ses suites. Ses nombreux écrits sur 'exode des Britanniques
de sa région décelent une certaine antipathie envers les Ca-
nadiens-francais. Fervent défenseur de la séparation de I'Eglise
et de I'Erat, il rejette la hiérarchie catholique avec son droit
canon et l'infaillibilité papale.

En 1888, Sellar avait publié un autre livre intitule The History

of the County of Huntingdon and the Seignories of Chateaut-
guay & Beaubarnois. Extrémement bien documenté, ce livre
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de plus de 600 pages raconte le peuplement de la région du
sud-ouest du Québec. Toutefois, sa liste des premiers occu-
pants jusqu’en 1838 ne comprend essentiellement que des
cultivateurs d’origine écossaise, anglaise et irlandaise. Parmi
les quelque 2 500 «original settlers», on ne trouve que 44 pa-
tronymes francais. Signalons que les premiers occupants du
Rang du Trente s'élevaient 4 46 Ecossais.

Mais, essayons de comprendre Sellar. D'une part, il n'a jamais ac-
cepté Iabolition de I'Acte d'union du Haut et du Bas-Canada
pour faire place a la Confédération de 1867. Selon lui, ses conci-
toyens faisaient partie de la majorité sous I'Union, tandis que
sous la Confédération canadienne ils devenaient minoritaires
dans la Province de Québec. Dailleurs, il a écrit que « La Confé-
dération a donné ce que Papineau recherchait », Pour exprimer
tangiblement son opposition au changement constitutionnel du
Canada, en 1912 Sellar (il a 76 ans) change le nom de son journal
The Canadian Gleaner pour The Huntingdon Gleaner.

Malgre sa prise de position controversée, on peut quand
méme avouer que Sellar avait vu juste sur I'avenir des Anglos
au Québec. Beaucoup plus tard, la loi 101 portant sur la pro-
tection de la langue francaise et le mouvement souverainiste
des Québécois entraineront un autre exode des Anglos.

LEglise preshytérienne de Saint-Louis-de-Gonzague

Le haut clergé de I'Eglise presbytérienne d'Ecosse acceptait
lintervention de I'Etat et des Lairds dans son ministére, no-
tamment dans le culte et la nomination des ministres locaux.
Lexpulsion des paysans par la force devient une source de
tensions dans le bas clergé des Highlands. Elle entraine un
schisme dans I'Eglise d'Ecosse. Sous la direction du Dr Tho-
mas Chalmers, le tiers (450 sur 1200) des ministres de I'Eglise
font scission en 1846 et fondent la Free Church of Scotland.
La plupart des Highlanders joignent la nouvelle Eglise séparée.

A Saint-Louis-de-Gonzague, la premiére ¢glise presbytérienne
d'Ecosse avait été construite en 1842 sur un lot donné par les
seigneurs de Beauharnois. Elle était située au Rang du Six a la
sortie du village non loin de la terre paternelle des Myre. Le
schisme qui a sa source en Ecosse s'est répandu jusqu'a Saint-
Louis-de-Gonzague. La moiti¢ des fideles, dont le pionnier
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{7 CEMETERY

L'entrée des cimetiéres Knox.

John Symons, joignent la nouvelle Free Kirk Church et l'on
construit un deuxieme temple nommé Knox Church, cette
fois rue Sainte-Anne. Son appellation fait référence a John
Knox, le fondateur de I'Eglise presbytérienne d'Ecosse qui
avait rejeté la papauté au 16¢ siecle.
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Les Ecossais d'ici qui joignent la Free Church avaient probable-
ment connu eux aussi le grand dérangement des Highlands.
Selon un annuaire de 1857, le révérend Robert MacArthur est le
pasteur de la Free Church, tandis que le révérend John T. Paul
Pest pour I'Eglise d’Ecosse. Mais la scission ne dure qu'un temps
et en 1872 c'est la réunification des deux églises sous I'appellation
d'United Church of Scotland. Quelques familles canadiennes-
franaises joignent cette Eglise, dont Léandre Boyer et sa femme.

Malgré la campagne de sensibilisation de Robert Sellar, la po-
pulation écossaise continue de diminuer dramatiquement. En
1942, on décide de fermer I'église Knox qui sera démolie en
1963. Les fideles écossais de Saint-Louis-de-Gonzague vont do-
rénavant assister aux cérémonies a I'église presbytérienne de
Howick. Toutefois, 'emplacement de la premiére église pres-
bytérienne (4 la sortie du village vers le chemin Laroque et prés
de la terre paternelle des Myre) continue d’accueillir parfois
des fideles de I'Eglise Unie d’Ecosse. C'est le cimetiére de der-
nier repos désigné par Knox United Cemetery. En fait, il s'agit
de deux cimetiéres qui ont été rafraichis il y a quelques années.
Le plus ancien est situé prés du premier presbytére protestant
qui existe encore aujourd’hui. Ayant été vandalisé et laissé a
I'abandon pour un temps, on n'y trouve que cing pierres tom-
bales sur lesquelles sont inscrits seulement vingt noms. Plu-
sieurs pierres ont servi de fondation a une bitisse adjacente,
ce qui fut un geste trés regrettable. Quant au nouveau cime-
tiere, il est situé plus loin pres de la riviere Saint-Louis. On 'y
trouve 48 pierres tombales portant 172 noms de personnes.

Cest 4 cet endroit qu'a été inhumé en 1966 Ross Howden,
qui avait épousé une francophone (une dame Montpetit) et
qui avait été échevin de la municipalité pendant plusieurs an-
nées. C'est aussi la que le pionnier John Symons et son épouse
Henrietta Richmond ont été inhumés. Sur la pierre tombale
est inscrit ohn Symons—Highly respected by all those who
knew him». Signalons ici que John Symons a agi comme Juge
de paix pour les Ecossais, tandis qu’a la méme époque Jean-
Baptiste Myre a été Juge de paix pour les Canadiens-frangais
et maire de la municipalité pendant onze ans.

Les relations entre les Ecossais et les Canadiens-Frangais

Entre les Ecossais et les Canadiens-francais, les relations ont

été en général trés respectueuses et harmonieuses. Mais, aux
fins de la petite histoire, rappelons I'incident de la procession
de la Féte-Dieu du dimanche 15 juin 1879. Elle s’est tenue
apres la grand-messe et I'Ostensoir était porté par le curé Jean-
Baptiste Cousineau qui avait plutdt mauvais caractere. Il a no-
tamment été en brouille avec les freres Clercs de Saint-Viateur
du college. Quoi qu'il en soit, le cortége s'ébranle avec les en-
fants de cheeur, les révérendes sceurs, les révérends freres et
des paroissiens. On traverse le pont pour emprunter le che-
min qui meéne au reposoir non loin de I’Eglise protestante
Knox. Mais laissons le futur curé Camille Santoire décrire en
partie comment cela s’est déroulé tel qu'il I'a écrit en 1907
(28 ans plus tard):

Les actes subséquents des protestants et leur fureur
dans les circonstances semblent faire croire que la
vieille haine du protestantisme n'est jamais éteinte
quand un vent accidentel souffle sur ce foyer de la
réforme protestante et rallume le feu du fanatisme.
Quoi qu'il en soit des sentiments de nos fréres sépa-
rées, les catholiques ne supporterent pas, sans pro-
tester, cette tentative de briser les rangs de leur
procession religieuse. Un des cultivateurs du rang du
40, Mr Tennant, était monté sur une monture a deux
chevaux et les arréta net. Tennant les menaga de son
révolver. Mr Brault lui répondit : « Tire si tu veux,
mais tu n'en tueras qu’un, et tu peux étre certain que
tu ne t'en retourneras en vie », Puis Brault, tournant
les chevaux de l‘autre cOté, leur lance un coup de
pied dans le flanc et les chevaux s’envolent dans le
rang du 40.

Au poste de la riviere, Mr Frangois Roy, pere de J. P.
Roy, infirme, saisit par les cotés un nommé Black qui
demeure encore sur la riviere St Louis et le passant
au bout de ses bras pardessus le garde-corps, il allait
le jeter dans la riviere quand monsieur le curé Cou-
sineau et Antoine Roy, son frére, lui enleverent Black
des mains et lui donnérent la clef des champs qu'il a
conservée depuis cette échauffourée aux cas des
poursuites devant les tribunaux de justice.

Le 23 juin suivant, Le Progreés de Valleyfield relate cet incident
de la Féte-Dieu avec une grande fierté religieuse. Plus de deux
mois plus tard, des catholiques portent plainte 4 la Cour du
Banc de la Reine de Beauharnois contre cing protestants écos-
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sais : John Hall, John Hunter, David Benning, ainsi que Hugh
et James Symons. Les deux premiers sont déclarés non-coupa-
bles et les trois autres font 'objet d’une décision Nolle prosequi
du tribunal, C’est-3-dire qu'’il n’y a pas matiére a poursuite. La
fabrique assumera les frais de cour des catholiques au montant
de 295,50 §, une somme importante pour I'époque.

Cette échauffourée du 15 juin 1879 est le seul incident entre
protestants et catholiques qui a fait les manchettes et qui tom-
bera dans I'oubli. Dailleurs, le curé Santoire termine son ex-
posé en écrivant en 1907 « Ceci me parait la conclusion de ces
troubles qui ne se sont jamais répétés dans la suite ». Les rap-
ports entre les deux groupes ethniques resteront toujours pai-
sibles, quoique distants. Malgré le déclin de la population
écossaise, il y aura presque toujours un Ecossais siégeant
comme échevin de la municipalité.

La Société d'agriculture du Comié de Beaubarnois

En Ecosse, les fermiers des Highlands savaient tirer profit de
leur petit lopin de terre. Chassés de leur source de subsis-
tance, ils sont arrivés au Canada en apportant leur expertise.
A Saint-Louis-de-Gonzague, John Symons et Jean-Baptiste
Myre fondent la Société d’agriculture du Comté de Beauhar-
nois. Myre aurait pris la reléve de Charles Larocque pour pour-
suivre le développement de sa municipalité. Sous I'égide de
la Société d’agriculture se tenait une exposition annuelle ou
I'on décernait des prix aux meilleurs éleveurs d’animaux do-
mestiques et aux producteurs agricoles les plus méritants. Le
grand terrain d’exposition était situé a la sortie du village et
était adjacent a la premicre église presbytérienne et aux deux
cimetiéres. A partir des prix décernés, il semble que les Ecos-
sais avaient de meilleures connaissances en agriculture que
les fermiers canadiens-frangais dont les ancétres ne venaient
pas tous d’un milieu agricole.

Avec le déclin de la population écossaise, la tenue d’une ex-
position agricole annuelle a été abandonnée a Saint-Louis-de-
Gonzague peu apres 'année 1900. C’est Ormstown qui a pris
Ia reléve avec ses Ecossais plus nombreux. Lexposition est
orientée surtout pour les éleveurs d’animaux et elle est agré-
mentée de maneges d’attractions. Lannée 2013 marque le
centenaire de sa création.

Conclusion

En derniére analyse et au-dela du style accusateur, il est diffi-
cile de ne pas reconnaitre que Robert Sellar a vu juste sur le
déclin de la population écossaise dans sa région. Selon le jour-
naliste, les prosperes cultivateurs écossais (yeomans) autour
de lui quittent la région a cause de la Confédération cana-
dienne de Sir John Alexander MacDonald. Il décéda a Hun-
tingdon le 29 novembre 1919 a I'dge respectable de 78 ans.
Ses deux fils prirent la reléve du journal jusqu’en 1961, lors
de 'acquisition par le Groupe Québecor. Lannée 2013 marque
le 150° anniversaire de la fondation de I'hebdomadaire.

Aujourd’hui, on ne trouverait a Saint-Louis-de-Gonzague que
deux familles portant un patronyme écossais et I'usage de la
langue anglaise a disparu. Ainsi se termine dans le pays de
mon enfance la présence des Ecossais qui n'a duré réellement
qu’un peu plus d’un siécle. Comme témoignage de leur pas-
sage, il ne reste que deux cimeti¢res presbytériens avec 53
pierres tombales sur lesquelles sont gravés 192 noms.
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Meurtre ou accident

Cétatt la nuit du 11 fvrier 1916 & Salaberry-de-Valeyfield

Brigtte Larouche - Membre de la SHGS

Josaphat Emond, charretier

Il nous arrive souvent de retrouver, dans les oubliettes du gre-
nier, des photos en noir et blanc cartonnées ou se retrouvent
des gens dont on ignore le nom. C'est ce que j'ai retrouvé dans
le grenier de mes parents. Par bonheur, en prenant le temps
de les regarder de plus pres, je me suis apercue que ma mere
avait tout not¢ a l'arriere de la photo et, en prime, elle y avait
ajouté une petite histoire en plus des noms.

«Alma Lalumiere mariée 2 Josaphat Emond fils de
Francois-Xavier Emont et Joséphine Sabourin. Josa-
phat qui faisait du taxi en carriole, chevaux et voi-
ture fut assassiné pour vol de son manteau
de fourrure et sa montre 1 ou passent les
trains entre Valleyfield et Coteau Landing,
Cet endroit était garde par les soldats et
on les soupconne de I'avoir fait. C'était
durant la guerre 1914-1918»

Ce sont les écrits de ma mere sur une
vieille photo de mariage retrouvée parmi
les souvenirs du grenier de la maison fa-
miliale. Elle note également qu'a pre-
miere vue, on soupconnait des soldats, qui
gardaient les lieux, d"avoir commis le crime.
Ne pouvant questionner qui que ce soit a ce
sujet, j'ai initi€ mes propres recherches.
Josaphat Emond est le fils d’'une famille

Alma Lalumiére et Josaphat Emond a

nombreuse dont le péere était Francois-Xavier Emond et la
mere Joséphine Sabourin. Il est charretier de métier, tout
comme son pere avant lui. Jeune mari€, il gagne son pain par
la sueur de ses chevaux qui toute la journée vont et viennent.

Chaque jour, il fait office de taxi pour les messieurs ou mes-
dames qui désirent se rendre d'un bout a I'autre de la ville. Jo-
saphat Emond est un jeune homme de gotit qui se plait 4 revétir
des attributs de richesse. Accoutré de son manteau de fourrure
ainsi que d'une montre de valeur, il part, un soir, de la gare du
Grand Tronc vers St-Timothée. A son bord, il transporte deux

bourgeois qui se rendent a 'hippodrome pour aller parier
aux courses. Etrangement, C'est ce soir-a que Josa-
phat est apercu pour la derniére fois. A I'aube,
on retrouve son corps sur le chemin de fer
pres de la gare du Grand Tronc.

Il est pres de 6 h. M. J. Lagesse part pour
son travail a la Canadian Bronze Powder
Work et rapporte avoir vu un cadavre
horriblement mutilé pres de la voie fer-
rée. Il avise aussitot le chef de police qui
fait part au Dr. A. Besner, coroner du dis-
trict, de cette découverte macabre. Ce der-
nier ordonne qu'on transporte les restes du
corps dans le hangar de la compagnie du Grand
Tronc. On identifie Josaphat par ses ha-
bits, car le corps était méconnaissable.

leur mariage. 24 juin 1913.
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On dira plus tard qu'il a ét¢ écrasé et déchiqueté plusieurs
fois par le train.

Il est impossible d'établir de maniere exacte les circonstances
de cette mort et nous ne croyons pas que 'enquéte puisse aller
tres loin. La victime a-t-elle été fauchée par le train par accident?
Ou bien a-t-elle été délibérément jetée sur la voie ferrée?

Monsieur Emond était parti en voiture pour St-Timothée
quelques jours auparavant et devait étre de retour jeudi soir. Ses
deux chevaux et sa voiture ont €té retrouvés peu apres en fort
mauvais état sur la baie. Le défunt était agé de 24 ans et laisse
dans le deuil son épouse Alma Lalumiére et sa fille Germaine.

Lenguéte du coroner

Dr. A. Besner tient une enquéte le lundi suivant. Devant une
foule nombreuse a I'Hotel de Ville, le jury comprend Napoléon
Leduc, président, Aimé Daoust, Alfred Chatel, G.N. Boyer, Ad.
Fortier et Jos. McSween. Pendant plusieurs heures, on assiste
aux interrogatoires des témoins. En tout, 18 personnes ont été
interrogées, mais rien n'a permis de découvrir la vérité sur les
circonstances entourant cette mort. On conclut que la mort
est accidentelle et que le jury doit rendre le verdict en ce sens.
Toutefois, le jury trouve I'enquéte incomplete. On ajourne et
on demande les services des agents de la stireté et 'enquéteur
de la police provinciale, le détective Samson. Quelques jours
plus tard, le 24 février 1916, on rassemble a nouveau le jury
devant une foule aussi nombreuse et on interroge les témoins
suivants. Il y a d’abord le témoignage d'Adrien Major, épicier
de Bellerive. Le témoignage se révele sans importance. Puis,
Nephtalie Chartrand, entrepreneur de pompes funébres, rend
compte de I'état du cadavre. Lun des cotés du visage a été vi-
siblement déchiré. O. Ménard, hotelier de St-Timothée, a vu le
défunt quelques jours avant sa mort. Josaphat Emond était
parti avec sa voiture et ses chevaux et avait amené chez lui Al-
fred Lalonde, hotelier, et Georges Chevrier, charretier de Les
Cedres. lls venaient assister aux courses qui avaient lieu a St-
Timothée. Il a donné neuf dollars pour ses services.

Le détective Edouard Samson a fait enquéte avec le détective

Elie Poirier. Tls ont suivi les pas et les pistes du défunt depuis
son retour de St-Timothée et en sont venus a la conclusion qu'il
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En haut: le taxi de losaphat Emond. Fn bas: la famille Emond
en 1897. De gauche a droit en partant du haut : Osias. Albina,
Marie-Louise. Alice. Deuxiéme rangee : Joséphine Sabourin
(mere), Sceur Aymard, Frangois Xavier (pére). En avant : Oscar,
Azarie, Elséar, Hildege, Roméo et Albert.

s'agissait d'un accident. Simple comme enquéte. Qu’en est-il
de son manteau de fourrure jamais retrouvé? A quelle heure
est-il arrivé a la gare pour déposer ses clients? Avait-il de 'argent
sur lui? Ce sont toutes des questions restées sans réponses. On
ne saura donc jamais ce qui s'est réellement passé ce jour-la.

Brigitte Larouche
Arriere-arriére petite niéce de Josaphat Emond

Source : Journal Le Progres, février 1916
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Société en action

Conférence de Mchel Langlois

Le 16 septembre dernier, en collaboration avec la bibliothéque Armand-Frappier, la SHGS avait invité Michel Langlois pour nous
entretenir de sa saga Ce pays de réve 4 la salle Marie-Jeanne-Clairmont-Perron de I'édifice Raphaél-Barrette ou se tiennent habi-

tuellement nos conférences.

1. A16h, a larrivée de M. Langlois a la salle Paul-Emile-Pré-
gent de la bibliotheque Armand-Frappier, M. Denis Lapointe.
maire de Salaberry-de-Valleyfield le rencontrait pour lui sou-
haiter la bienvenue dans sa ville et lui remettre le livre Sa-
laberry-de-Valleyfield, la Venise du Québec de Luke De
Stephano et Daniel Plourde paru en 2010 aux éditions GID.
Il lui remettait aussi une plume ou stylo souvenir qui devrait
permettre a M. Langlois de continuer a écrire de si bons ro-
mans historiques. (Collection SHGS)

2. M. Lapointe était accompagné de M. André Grenier. directeur
de la bibliotheque, de Mme Marie Royal présidente de la SHGS
et de quelques membres de la Saciété. (Collection SHGS)

3. Michel Langlois a accordé une entrevue a Mario Pitre, du
journal Le Soleil de Valleyfield. (Collection SHGS)

4. Dans la soirée, Michel Langlois nous entretenait de Ce pays
de réve cette saga en quatre tomes. Il nous en a parlé comme
l'auteur qui regarde tout le chemin a parcourir pour réussir
a publier son ceuvre. D'abord les qualités qu'un auteur doit
posséder pour réussir a passer aux travers toutes les diffi-
cultés auxquelles sont confrontés les auteurs. Perséve-
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Hurtubise

rance, discipline, connaissances, expérience, etc. Il ne faut
pas oublier que Michel Langlois, avant d'étre auteur de sagas
historiques et de romans, est un chercheur émeérite et 'au-
teur du Dictionnaire biographique des ancétres québécois
et de vingt ouvrages de généalogie. il a travaillé plus de
vingt ans aux archives nationales a Québec comme généalo-
giste, il n'a donc pas manqué de nous dire comment les faits
et la recherche sont nécessaires pour donner de la véracite
a ses sagas. (Collection SHGS)

5. Jaquette de Ce pays de réve. Ce pays de réve 3, Le retour. Au-
teur : Michel Langlois, collection Roman historicue, Editions
Hurtubise Inc, paru le 27 septembre 2012, 450 pages, 27,958,
ISBN 9782896479917.

Son prochain récit Les gardiens de la lumiére, ouvrage en plu-
sieurs tomes, lui aussi. se passe sur l'ille d’Anticosti et. d'un coup
de baguette magique, Michel Langlois nous a transporté dans
cette ile et nous a tracé les grandes lignes de son histoire pour
illustrer comment ses personnages évolueront a cet endroit qui
revient dans l'actualité avec son pétrole possiblement exploita-
ble. Une véritable mise en appétit qui nous a donne le gotit de
lire ces nouvelles aventures.
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Société en action

Canlate pour un fleuve

Le Comiteé des Fétes du 150° de Beauharnois cloturait son année
de célébration par un évenement historique, ce samedi 5 octo-
hre. Nous nous sommes rendus a I'église Saint-Clément de Beau-
harnois pour assister a la «2¢ présentation de la premiére
mondiale » de I'ceuvre de Gabriel Thibaudeau : Cantate pour un
fleuve. Un spectacle grandiose donné par un chef enthousiaste
et tres fier. M Thibaudeau. originaire de Beauharnois. avait de
quoi jubiler, son ceuvre rendue par des artistes de grands ta-
lents nous a atteint au plexus et nous étions tres contents que
'obscurité cache l'origine de ces quelques reniflements qui
n'étaient pas dus a la fievre des foin, c'était plutot ces voix ex-
traordinaires qui nous rentraient dedans. Entendre de la mu-
sique sur un CD ou a la télé c’est une chose, mais participer a
la présentation d'une ceuvre donnée par des artistes bénévoles
aussi dévoueés est unique. C'est un moment de grace qui ne re-
viendra pas de notre vivant.

1. Une premiére mondiale. Présentation de la Cantate pour un
fleuve de Gabriel Thibaudeau a I'église Saint-Clément de
Beauharnois dans le cadre des festivités entourant le 150
anniversaire de l'incorporation de la ville de Beauharnois.

2. Le chef Thibaudeau exulte a la fin de la deuxiéme présenta-
tion de sa «Cantate pour un fleuves, a I'église Saint-Clément.

3. Devant le chef Gabriel Thibaudeau on peut apercevoir les
musiciens (le violon Marjolaine Lambert et le tuba Martin
Bergeron parmi eux) et une belle rangée de solistes Gerda
Findeisen, soprano coloratur, Andréanne Paquin, soprano,
Marie-Annick Béliveau, mezzo, Claudine Ledoux, mezzo,
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Je vous présente deux cartes postales en lien avec l'incendie
qui détruisit la Cathédrale de Valleyfield le 21 septembre 1933,
Ces photos proviennent du célebre photographe Elie Gendron
qui était sur les lieux de I'événement. I avait un studio a Sala-
berry-de Valleyfield. Né a Beauharnois en 1883. il s'éteignit a Sa-
laberry-de-Valleyfield en 1953.

Dans le cadre des Fétes du 150¢ de Beauharnois, se tient une ex-
position « Elie Gendron, photographe. Découvrez Beauharnois
a la Belle Epoque ». Je vous invite fortement a vous y rendre.
Elle se termine le 2 novembre 2013, 0u? A la caserne des pom-
piers, Edifice Jean-Claude Nareau, 245 Chemin de la Beauce a
Beauharnois. Contactez-moi si vous voulez vous procurer le DVD
Elie Gendron, photographe (15.008).

Marcel Lecompte

Francois-Olivier Jean, ténor, Benoit Leblanc (caché par le
chef), ténor, David John Pike, basse et Steeve Vérayie, basse.
Les autres participants, membres du cheeur. sont pour la
plupart de Beauharnois ou la région.

Les photos sont une gracieuseté de Mme Annie Chiang Perez,
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Généalogie

Lignée patriinéaire de Jeannette Daoust

Par Jeannette Daoust, membre de la Société dhistoire et de généalogie de Salaberry, révisée par Marcel de Repentigny

DaousT, NICOLAS Jeanne AUBERT
~ Avant 31 décembre 1645, Guillaume & Marie Bouchier
Sissonne, Laon, en Picardie, France.
Premiére génération

D'A0UST, GUILLAUME 18 février 1686, Marie Magdelenne De La Londe
Saints-Anges-Gardiens, Lachine. Jean & Marie Barbant

Deuxiéme génération :
DaousTt, GUILLAUME 7 janvier 1715, Elizabeth Pilon
Saint-Joachim, Pointe-Claire. Antoine & Marie-Anne Brunet

Troisiéme génération

DAOUST, JEAN-BAPTISTE 18 aofit 1741, Vi Marie Josephte Fortier

Saint-Joachim, Pointe-Claire. RSN Lowmte Mallet

Quatriéme génération e —

Daout, AUGUSTIN 13 janvier 1777, Ang. (bl elteay
Saints-Anges-Gardiens, Lachine. e & Marie-Anne Séci

) ~ Cinquiéme génération .
X #D’A0UST, AYQUSTIN 14 juillet 1800, =~ = - ﬂane Magdeleine Mercier 4
> SaintJoseph, Les Ceédres.” . Magdeleme Sauve/Laplante

pa

Sixiéme génération

N o — N
DaoU, AUGUSTIN - . / 31 mai 1824,
\_/ / Saint-Timothée, Beauharnpip. Se}phm arie Lagacé
\ Septiéme génération ——

DAOUST, ISRAEL 16 février 1846,
Sainte-Geneviéve, Pierrefgnds.

Anas
Frangons & Marguerite Theoret

DaoUT, IsraEL (EUCLIDE) N\
Rose Anna (Rébecca) Primeau
Michel & Eulalie Pilon
Neuviéme génération
DaousT, ELZEAR 7 janvier 1919, Marie Rosa David
Sainte-Barbe, Huntingdon. Donat & Marie-Louise St-Onge
Dixiéme génération —
DaousT, REAL 25 200t 1945, Thérése Lacoste
Saint-Joachim, Chiteauguay. Oliva & Marie-Louise Beaulieu
Onziéme génération
DAOQUST, JEANNETTE \ 1 a0(it 1970 Lucien Beaulieu
intJoseph, Huntingdon. Rosario & Adélina Bolduc

\) //\S\U oclobre 2013
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COMMEMORATION DES 175 ANS DE L'INSURRECTION DES PATRIOTES DE 1838

Depuis plus d’un an, une dizaine d'orga-
nismes 4 vocation historique de la Monté-
régie se Sont regroupés pour promouvoir
I'histoire de l'insurrection de 1838. Le co-
mité Commémoration 1838, sous 'égide
de la Société d'histoire des XI de la MRC
Jardins-de-Napierville en collaboration avec
la Société d'histoire Lacolle-Beaujeu,
compte maintenant divers organismes ve-
nant de Chiteauguay, Sainte-Martine, La
Prairie et Saint-Jean.

Pourquoi 18387

Le soulevement populaire y fut différent de
celui de 1837 non seulement par ses licux,
personnages et événements mais aussi par
l'objectif poursuivi de rompre avec la cou-
ronne britannique. Un gouvernement ré-
publicain basé sur un idéal de liberté, de
justice et d'émancipation était propose. Des
recherches pour les secteurs de Sainte-Mar-
tine, Beauharnois, Chiteauguay et Napier-
ville ont démontré une répression trop
souvent passée sous silence ou occultée. Le
comité Commeémoration 1838 veut remplir
ce trou dans notre mémoire collective.

Une foire patrimoniale a Napierville

Une fois bien en place, le groupe prend di-
verses initiatives. Une foire patrimoniale
tiendra place a Napierville les 19 et 20 oc-
tobre 2013. Une dizaine d’exposants et de
conférenciers se donneront ainsi rendez-
vous dans le village alors désigné comme
camp central par les Freres Chasseurs de
1838. Par la méme occasion, un nouveau
circuit patrimonial sera dévoilé dans la mu-
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nicipalit¢ de Napierville, Dans la foulée de
cet événement, on assistera en octobre et
novembre 2013 a I'eéclosion de plusieurs
initiatives dans divers secteurs de la Mon-
térégie sous forme de: monument comme-
moratif, place des Patriotes, ballade,
panneaux d’interprétation et autres.

Usi circuit patrimonial en devenir

Tous les lieux dédiés a une meilleure

connaissance de 1838 seront éventuelle-

“‘ -—|||]| |rl""l !f“]
\I_{,__Ilr\l {“ ‘-—— ]
I T

ment reliés dans un circuit patrimonial cha-
peaut¢ par le comit¢ Commémoration
1838. Une page Facebook permettra de
faire connaitre les dernicres découvertes
ou initiatives du groupe.

Coordonnées de la foire

Centre communautaire de Napierville

262 rue de I'fglise (entrée et stationne-
ment via rue Saint-Alexandre), 19-20 octo-
bre 2013, 9h a 17h., entrée libre.

LA PENDAISON AU PIED DU COURANT. D'apres un dessin d'Henri Julien (1852 - 1908). Numeérisation
dune image du livre Les chemins de la mémoire, Monuments et sites historiques du Que-
hec, Commission des biens culturels, Les Publications du Québec. 1991, tome II. page 150.
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Ma vie pleine de vie»

|_histoire du livre de Jeanne Braul Laurin

Le 12 mai 2012, lors d’un brunch a I'hotel Plaza de Salaberry-
dle-Valleyfield, avait lieu le lancement du livre Ma vie pleine
de vie!. Un récit autobiographique de Jeanne Brault Laurin
qui fut la premiere femme mécanicienne au Canada.

Quelle est la petite histoire inscrite der-
riere I'écriture et I'édition de ce livre? Une
belle histoire d'amour « mere-fille » que je
m'appréte 4 vous résumer dans les
quelques lignes qui suivent.

C’est, bien sir, avec le temps qui passe que I'on en arrive un
beau matin a pouvoir poser un regard sur le bout de chemin
parcouru. Il est certes utile d'éprouver un intérét pour ce qui
etait « avant soi», un intérét tout simple pour la compréhen-
sion du pourquoi du déroulement des choses. Mais surtout,
je dirais une curiosite de I'Histoire, ou encore mieux dit : une
saine curiosité pour comprendre comment les petites his-
toires s'imbriquent dans la grande histoire, celle avec un
grand « H»,

Ma mere avait cette sensible curiosit¢. C'est probablement
I'une des raisons qui explique qu'elle appréciait, tout comme
vous lecteurs et lectrices d’Au fil du temps, assister aux soirées
de la « Société d'histoire et de généalogie de Salaberry ». Elle
était heureuse d'v faire des découvertes, d'y acquérir des tech-
niques de recherche et bien stir, de faire des rencontres avec
d’autres passionnés de notre histoire.
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<Nous navons pas le drot deétre des
nains, quand nos ancétres furent des
géanks,» Tiré du stte de Daniel Durocher, descendant
dQlivier Durocher, patriole.

-un projet inachevé

Maman était mon héroine. Je I'aimais. Je lui vouais une im-
mense admiration. Dés que j'ai compris, et validé aupres
d'elle, qu’elle avait le golt de se raconter, je me suis plongée
avec elle dans ce projet passionnant d'écrire sa vie.

Nous avons ¢changé sur des facons de
procéder. Maman avait une vie riche de
souvenirs, remplie d’expériences sin-
gulieres et une mémoire phénoménale.
De mon coté, les mots, la poésie et la
littérature en général constituaient une passion. Par contre,
comme auteure, j'avais 2 mon actif surtout des écrits profes-
sionnels dont les droits sont allés a mes employeurs'. En fait,
je mavais qu'un seul livre, un recueil de poésie Voyageance
quia été publié¢ il y a plus de 20 ans, en 1991 a titre d'auteure
reconnue en littérature québécoise. Voir les détails et des ex-
traits sur ce site: http://felix.cyberscol.qc.ca/lg/auteurl,/lau-
rin_j/laurin.html

Peu & peu, la position d’écrivain fantome (ou negre littéraire)
m’est apparue la plus pertinente pour notre projet. Non pas
que je souhaitais que maman défraie le cotit de mon travail,
mais plutot le fait d’écrire au « je » comme si j'étais elle. Le sta-
tut de negre littéraire n'a pas toujours eu bonne presse, je ne
sais trop pourquoi. Parce qu'il se fait paver pour écrire? Parce
qu'il préfere I'anonymat? Parce qu'il offre son talent a
quelqu’un qui en a moins et donc qu'il y a tromperie en ca-
chant son nom? Vraiment, je ne sais pas. Néanmoins, de
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grands auteurs ont eu recours 2 leurs services, notamment un
grand nombre de politiciens, des sportifs, des vedettes, pour
des autobiographies entre autres, ont eu recours a un negre
littéraire. Et ceci se fait de plus en plus de nos jours.

Virginie Michelet? (célebre negre littéraire) raconte son métier
ainsi : « Il y a des gens qui ont des idées, mais pas le temps
d’écrire, on met alors de la chair autour d’un squelette. » C'est
tout 2 fait ce que je souhaitais faire avec le récit des souvenirs
de ma mere, je voulais rendre au lecteur cette vie admirable
qu'elle traversait, sur le monde qu’elle percevait de son regard
unique, avec son esprit vif et analytique. Pour moi, c’était im-
portant qu'elle soit I'auteure de son livre, 2 moi donc, de trou-
ver le mot juste pour livrer son récit.

J'ai d’abord fourni un plan d’ensemble du projet en divisant
les étapes du récit de 1850 a 2010, afin d’obtenir des sé-
quences. J'ai aussi fourni des outils pour faciliter la prise de
notes rapides des souvenirs qui émergent 2 un moment ou a
un autre. Mais finalement, tous ces préparatifs ont di étre
ajustés a notre facon d’étre et de travailler. C’est devenu tout
simplement ceci :

« détermination préalable d’une époque pour notre pro-
chain rendez-vous;

* la rencontre comme telle (une journée coupée d’'une
bonne pause pour diner ensemble) pour écouter
maman raconter ses souvenirs de I'époque donnée,
pour lui poser des questions et pour prendre des notes;

« retrait et recherche pour la mise en récit de ses souvenirs
que j'imbriquais dans une toile sociale propre a I'époque;

« rencontre suivante pour la lecture et les correctifs du récit;

« réécriture selon les correctifs de ma mere;

+ et lorsque tout ceci était satisfaisant, nous passions chro-
nologiquement a I'époque suivante.

Quel plaisir j’ai golité a nos rencontres et je crois pouvoir dire
que ce plaisir était partagé par maman. Puis la catastrophe.
En octobre 2011, on annonce 2 maman un cancer sans traite-
ment possible, avec une espérance de vie de deux ans maxi-
mum. Pour toute la famille, c’est un tremblement de coeur
qui ravage tout notre paysage émotionnel. Maman a toujours
le goiit de la vie et C’est une douleur innommable que de de-

voir admettre sa vulnérabilité, de devoir poser des choix en
conséquence de ce monstre logé dans son poumon. Elle doit
encaisser plusieurs mauvaises nouvelles et faire le deuil de
certains plaisirs qui égayaient son quotidien. Devoir se dépar-
tir de son auto, elle qui était devenue la chauffeure attitrée de
plusieurs amies, devoir déménager pour s’installer en rési-
dence ou les repas seraient préparés, s'éloigner d’amis, se dé-
partir de son petit compagnon a quatre pattes « Michou » qui
n'était pas accepté en résidence et surtout, elle se voyait per-
dre de sa belle vitalité et devait en faire aussi son deuil.

Devait-on faire aussi le deuil de notre projet? Je revérifie au-
prés de maman son gotit de poursuivre le livre. Je sens qu’elle
en a le golit. Je lui propose de peaufiner ce que nous avons
fait et d’arréter avec la date de son mariage (1945). Un genre
de « tome I » prenant pour prétexte son métier de mécani-
cienne en sous-titre. Et pour les autres étapes, nous verrions
selon ses forces. C'est d’accord.

Je m'y mets a fond de train. Je poursuis le processus de lecture
et de réécriture. Méme a I'hopital, méme malade, maman a
toujours eu pleine conscience. Lorsqu’a 1a fin sa mémoire dé-
faillait, il s"agissait du trés court terme. La mémoire des souve-
nirs plus lointains était toujours tres vive. Stupéfiante parfois!
Nous avions terminé. Maman souhaitait garder son titre « Ma
vie pleine de vie » qu'elle aimait bien. Méme s'il devenait
moins pertinent puisqu’on arrétait a ses 21 ans et non a ses
88ans. .. je gardai le titre qui serait une relique de notre projet
initial. C'est vrai que c’est joli et tres évocateur comme titre.

Je tenais de plus en plus 2 offrir 2 ma mere, comme un cadeau,
la sortie de «son » livre. Donc, j"ai judicieusement choisi I'au-
toédition, car je savais pertinemment que soumettre a une
maison d'édition Ma vie pleine de vie aurait exigé une attente
de plusieurs mois avant de recevoir une décision positive ou
négative de la publication. La maladie avangait et je souhaitais
que maman réalise la concrétisation d’un livre édité; le tenir
en mains pour I'offrir. Tenir entre ses mains «son » livre. Méme
si elle et moi savions que notre projet n'était réalisé que par-
tiellement, je souhaitais qu’elle vive ce plaisir.

J'ai donc procédé 4 la formation d’un comité de lecture de
huit personnes. Leur conclusion était trés encourageante, sti-
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f':‘- ur I'enfance et la jeunesse de la &8
IEMME MECANICIENNE AU CA

mulante. A suivi un travail intensif de correction de tous les
détails: espaces, virgules, grosseur de polices, coquilles et der-
niéres fautes. Evidemment, j'ai effectué les démarches légales
pour I'ISBN pour les archives au Québec et au Canada. Simul-
tanément, je faisais des recherches pour un imprimeur. J'ai eu
a etudier des soumissions de six bons imprimeurs. Le pro-
bleme du paiement de démarrage (50%) de I'impression m’a
posé probleme. A la suggestion d’un cousin qui attendait im-
patiemment le livre, j'ai décidé de demander a mes proches
les réservations d’exemplaires en les payant immédiatement.
La famille tout comme mes amis ont répondu avec enthou-
siasme et jai pu, ainsi, m'entendre avec l'imprimeur pour dé-
marrer le travail d’édition.
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Bien sir, je n'ai pas de diffuseur, ni de distributeur. C'est da-
vantage le bouche-a-oreille qui fait connaitre « Ma vie pleine
de vie ». Cest certain qu'éditer a compte d’auteure engendre,
et ce, malgré quelques démarches, un manque de visibilité.
J'ai cependant créé un site web ot on peut se procurer le livre:
www.editionduvingtetun.com et j'ai fait des ententes avec
quelques libraires. Le lancement a eu lieu le 12 mai 2012 a
I'hotel Plaza a Vallevfield. J'ai vu maman heureuse de sa réali-
sation malgré le fait qu'elle était TELLEMENT malade ce jour-
1a. Elle était malgré tout rayonnante et elle a réussi a écrire
quelques dédicaces. Pour moi, ce fut un privilege de pouvoir
¢couter ma mere se raconter avec pleine confiance en moi.

Je suis contente d’avoir écrit pour elle. Je suis contente pour
toutes les femmes, notamment celles de son époque, aussi
pour toutes celles devenues mécaniciennes ou celles ayant
pu choisir un métier non-traditionnel. Dans ce sens, elle a éte
une pionniére. Je suis contente pour les gens de St-Etienne
et de toute cette région qui ont pu en apprendre énormément
sur leur coin de planete. Je suis contente pour les petits-en-
fants et arriéres petits-enfants qui pourront reconnaitre par
«nos » lignes, une ancétre qui a vécu pleinement et a simple-
ment fait avancer I'humanité vers du meilleur.

Merci ma chére maman!
Au-dela de la mont, je l'aime!

Quelques écrits professionnels :
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Fortin, N. & Laurin J. (1993). L'école en héritage Montréal, Faculté des Sciences

de I'Education de 'Université de Montréal.

Laurin, ]. (1993). Une démarche de formation d'enseignantes formairices cenirée
sur leur savoir praxique Montréal, Mémoire de Maitrise présenté au dépar-
tement de psychopédagogie et d’androgogie de I'Université de Montréal,

Carbonneau, M., Fortin, N., Héw, J.C. & Laurin, . (1992). Formation des maitres
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Laurin, J. & Laviolette, D. (1976). Alphabétisation - Conscientisation : Recomman-
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Notes

2 Tiré dussite : hetp://www.enviedecrire.com/les-ecrivains-fantomes-dans-la-lumiere/
Voir aussi au sujet des negres littéraires: http://www.enviedecrire.com/les-negres-
litteraires-des-ecrivains-frustres/ ou le site d'un écrivain en particulier :
hup://www.negrelitteraire.com/

detions SEA de CSR Youville, Beauharnois.

| Eglse de Saint-Louis-de-Gonzague et les peintures de Guido Nincher:

Guido Nincheri (1935).

Source: htpy/ wwwstainedglassca
nadaca/articles/nincherihom
(Atelier dhistoire Hochelaga Maison
neuve)

Notre église, comme plusieurs belles églises du Qué-
bec, est ornee de plusieurs oeuvres de Iartiste italien
Guido Nincheri. Le déces en avril dernier a Montréal
de son fils George, a I'age de 92 ans, nous donne
l'occasion d’exprimer notre reconnaissance a cette
famille. On se souvient que, dans les années 1992-
97, George €tait venu nous parler de son pere
Guido, des peintures et fresques de notre église.

De son cOte, Roger, le neveu de George est venu
nous rencontrer et a pris une photo numérique
de chacune des peintures de son grand-pere.

Nouveaux membres

Apres le vol dans notre église, nous avons pu ra-
pidement refaire le chemin de la croix, grice aux
photos de ce bon ami. De son coté, Mario Trépa-
nier, artiste de chez nous, a refait le tableau des
Béatitudes dans le sanctuaire. Saint-Louis sait res-
pecter et conserver son patrimoine culturel tout
en poursuivant une route de développement au
service des familles. Probablement la meilleure
facon d’exprimer notre reconnaissance a la famille
Nincheri comme a tous nos ancétres.

LudgerMageau,c.s.v.

Anne Minh Quach Thu, n° 963
Jean-Pierre Tessier, n° 964

Patricia Vincter, n° 965
Yves Langevin, n® 966

Déceés

Guy Leclair, n° 967
Diane Leclair, n° 968
André Daoust, n° 969
Miguel Lemieux, n° 970

Micheline Roy, n° 971
Gaétan Thauvette, n° 972

« M. Yvon Julien décédé le 25 juin 2013 a I"ige de 79 ans. Un
de nos collaborateurs, M. Julien a contribué a notre revue
en écrivant plus de 75 articles et chroniques dont la der-

niere sur les croix de chemin dans notre revue de juin.

- M. Dorlan Hannah décédé le 21 juillet 2013 a I'dge de 87
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ans. M. Hannah nous avait fait don d’un fonds d’archives
dans lequel nous retrouvons plusieurs photos tres évoca-
trices d'une autre époque.

- Mme Jeannine Martel (née Lécuyer) décédée le 10 aott 2013,

mere de Christiane Martel Larocque, secrétaire de la SHGS.
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1837-1838

Le conte_x_te

Clles Boleau

NDLR: e du texte La complainte des Freres Chasseursy, publie
sur le site de www.bistoiveduquebec.ge.ca a partir d'un
texte trouve ici: hup:/fid.erudit.orgliderudit/11461ac. Pu-
blié dans 'Echo des XL volume 3, numéro 1, mars 2013.
L'édition de [ article ainsi que la recherche des images qui
l'accompagnent est de la sxi.

La crise politique qui a si profondément marqué le Bas-Canada,
des confins des cantons du Nord jusqu’aux «lignes améri-
caines», est avant tout un sursaut de fierté et de respect de la
part d'une importante fraction de la population du Bas-Canada
qui était incapable d'accepter que ses droits les plus précieux
soient bafoués par un gouvernement dont les membres étaient
plus sensibles a leurs propres intéréts et a ceux d'une minorité
privilégiée qua ceux du peuple canadien tout entier.

Le souléevement de 1837-1838 est en vérité une réaction de
masse contre une grave crise sociale et économique ou déja
a cette époque se mélaient inflation, chomage, épidémies,
sans parler des mauvaises récoltes de blé qui constituait la
principale source de revenus de la population.

Pour tenter de s'en sortir, le parti de Papineau, qu’on I'appelle
le Parti canadien ou le Parti patriote, suggéra un certain nom-
bre de réformes. Ce furent les 92 résolutions de 1834. Le par-
lement de Londres les rejeta en bloc et imposa plutot, au
printemps de 1837, ses «10 résolutions», connues comme les
tristement célebres résolutions Russell. Londres jetait ainsi de
'huile sur le feu en contredisant les revendications de
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Patriotes et en autorisant le gouverneur a dépenser tout ce
qu'il voulait sans consulter les élus du peuple.

Déqus et furieux devant pareille injustice, les Patriotes organise-
rent des assemblées populaires a travers les villes et les villages
du Bas-Canada afin de chercher les moyens de se débarrasser

LOUIS JOSEPH PAPINEAU 1786 - 1871. Fstampe de Robert Auch-
maty Sproule Bibliotheque et archives Canada
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ou tout au moins de diminuer les effets d’un régime aussi arbi-
traire. Dans les campagnes de Deux-Montagnes, la hargne et la
mauvaise foi des seigneurs et de quelques grandes familles qui
imposaient leurs volontés a une population tenue en laisse tant
par les curés que par les autorités civiles et militaires allaient pro-
voquer, en 1837, des affrontements inévitables, mais qui se pre-
paraient en réalité depuis une dizaine d’années, surtout depuis
les €lections de 1827 alors que le seigneur Dumont, mauvais per-
dant, avait cité en justice tous ceux qui avaient travaillé contre
lui, c’est-a-dire tous les futurs chefs de I'insurrection.

Mais il n'y eut pas que dans Deux-Montagnes que les hommes
de John Colborne le sanguinaire (chef des armée britanniques
et gouverneur général intérimaire du Bas-Canada chargé de
mater la rébellion) surnommeé «le vieux bralot et aussi connu
comme «le boucher», répandirent la terreur, le feu et la mort.
Sans que les Patriotes n'aient attaqué personne ou qu'ils
n'aient causé des dommages irréparables aux biens d’autrui,
le représentant de la reine Victoria et ses officiers se déchai-
nerent aussi contre deux villages de la vallée du Richelieu et
quelques autres paroisses du sud de Montréal.

Lassembleée de Saint-Charles et 'arbre de la Liberte

Le 23 octobre 1837, un mois avant I'affrontement de Saint-
Charles, une foule nombreuse était venue dans ce méme vil-
lage de tous les coins de la région de Montréal et dans un
grand élan de patriotisme et de solidarité, c'est par milliers
que villageois et habitants affirmérent & voix bien haute que
le peuple avait le droit d'abolir un gouvernement devenu op-
pressif. Conscient d’avoir amené ses troupes a un point de
non-retour, Papineau prit panique et lanca un appel au calme
et a la modération. Il était trop tard. Wolfred Nelson replique
au chef et conseille 4 la foule de «fondre ses plats et ses cuillers
d’étain pour en faire des balles».

Ils étaient venus de six comtés... de Richelieu et de Saint-
Hyacinthe, de Rouville et de I'Acadie, de Chambly et de Ver-
chéres. En présence de Papineau, sous la présidence de
Wolfred Nelson, les participants, réunis en une Confédération
de six-comtés, adopterent une adresse a I'intention du Peuple
du Canada ol I'on s’engageait au nom de chacun «a ne jamais
arréter nos efforts patriotiques. .. afin de procurer a notre
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commune patrie un systeme de gouvernement bon, peu dis-
pendieux et responsable».

Dans le compte rendu qu'il fit de cette assemblée, le journal
La Minerve écrivait... «Un grand nombre de drapeaux et de
bannieres flottaient dans 'air, couverts d'inscriptions et de de-
vises plus ou moins patriotiques. Une superbe colonne sur-
de Papineau». Cette colonne dont on parle était en réalité ins-
pirée de I'arbre de la liberté de la Révolution francaise encore
présente dans toutes les mémoires. Cet arbre de la liberté
symbolisait en quelque sorte I'opposition a 'ordre en place
et constituait surtout le miroir reflétant les espérances du peu-
ple pour un pays meilleur. Plusieurs jeunes se présenterent
au pied de cet arbre et jurerent solennellement d'étre fideles
a leur pays, de vaincre ou de mourir.

Des le lendemain, 24 octobre, la réplique vint de Mgr Lartigue,

JOHN COLBORNE. 1778 - 1863. Lieutenant-gouverneur du Haut-
Canada (1828-1836), commandant en chef des armeées britan-
niques des deux Canadas (18361839). gouverneur genéral
(interimaire) de I'Amérique du nord britannicue (1838 -1839). Gra-
vure sur hois.
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pourtant le cousin de Papineau. L'évéque de Montréal lancait
son fameux mandement par lequel il ordonnait aux curés des
paroisses rebelles de ne pas inhumer en terre sainte ceux qui
mourraient les armes a la main sans s'étre repentis. Il n'était
pas permis, selon le saint homme, d’entrer en révolte contre
un gouvernement sous lequel il faisait si bon vivre.

Le Grand Aigle Rober! Nelson el les Fréres chasseurs

Robert Nelson, le frere de Wolfred, le chef patriote de Saint-
Denis, avait fui aux Etats-Unis dés les tout premiers jours de la
rébellion de 1837. De son refuge au Vermont, il imagina un
plan de reconquéte du Bas-Canada. Du fond de son exil, Nel-
son tenta d’organiser un groupement armeé secret voué i ven-
ger les échecs de 'année précedente. C'est ainsi que naitront
les FRERES CHASSEURS, réplique quasi-identique de la société
américaine Hunter’s Lodges.

Hautement hiérarchisée, cette organisation secrete avait d sa
téte un commandant que l'on désignait comme le Grand
Aigle. Puis venaient en cascades les officiers mineurs: les aigles
avaient la responsabilit¢ de compagnies, commandées par des
capitaines appelés castors qui eux-mémes chapeautaient cinq
raquettes, c'est-a-dire de simples caporaux, lesquels enfin as-
suraient la surveillance des simples chasseurs, au bas de
I'échelle. En dépit de cette structure, les patriotes de 1838
¢choueront lamentablement dans leur projet de reconquéte,
surtout en novembre 1838 a Odelltown.

Les freres chasseurs devaient préter serment et ils étaient sou-
mis a4 une cérémonie sommaire d'initiation. Les yeux bandés,
les aspirants étaient introduits dans un local choisi a cet effet
par groupes de quatre, la nuit de préférence, 'obscurité ajou-
tant au mystere. Jurant de ne jamais dévoiler a qui que ce soit
rien de tout ce qu'ils allaient apprendre ou de ce qui leur serait
révelé, ils consentaient, dit-on, a voir leurs propriétés brilées
et surtout 4 avoir le cou tranché en cas de bris de parole.

28 février 1838: déclaration d'indépendance
Devenu patriote aussi radical qu'intransigeant, il réve de re-

venir en Canada pour y venger les défaites précédentes et pré-
pare I'invasion du Bas-Canada en imaginant que les freres
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DR. ROBERT NELSON 1794 - 1873. lllustration parue dans L'opi-
nion publique. vol. 4, no.l4, pp.161 (3 avril 1873).

chasseurs sauront relever ce grand défi. Mais avant d'envahir
le pays avec ses hommes, Nelson fait une bréve incursion au
Bas-Canada et c’est a Noyan, a la frontiere canado-américaine
qu'il proclame I'Indépendance du Bas-Canada dont il se dé-
clare le président.
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DR. WOLFRED NELSON 1791 - 1863". Toile de Théophile Hamel 1848

Précédée d'un long préambule qui reprend la plupart des
griefs contre le gouvernement britannique et qui déplore aussi
les attaques injustifiées et démesurées de I'armée contre des
citoyens innocents et dont les incursions dans les campagnes
ont laissé des traces de sang, la proclamation de I'indépen-
dance de la République du Bas-Canada s'appuie sur la divine
Providence qui permet de renverser le gouvernement qui a
violé les droits les plus fondamentaux du peuple. Le gouver-
nement de la nouvelle république devait assurer la tranquillité
domestique, le bien général et garantir les avantages de la li-
berté religieuse et civile.

La nouvelle constitution proclame donc. .. que les langues
francaise et anglaise seront en usage dans les affaires pu-
bliques; que le peuple du Bas-Canada sera libre de toute allé-
geance envers la Grande-Bretagne; que sous le gouvernement
du Bas-Canada tous les individus jouiront des mémes droits;
que les dettes des personnes qui lutteront pour I'émancipa-
tion seront effacées; que toutes les €lections se feront au scru-
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tin secret; que toute union entre I‘Eglise et I'Etat sera dissoute;
que la tenure féodale ou seigneuriale des terres sera abolie et
que les dimes seront supprimées...

Les incidents de novembre 1838

Suite a la déclaration d'indépendance proclamée le 28 février
1838, Robert Nelson et son ami le docteur Coté, avec les freres
chasseurs, préparerent l'invasion du Canada. Réfugiés dans
les Etats américains, en bordure de la frontiere canadienne,
ces deux strateges avaient une ambition peut-étre légitime
mais certainement démesurée. De ce cOté-ci de la frontiere,
le mouvement clandestin des freres chasseurs (regroupés sur-
tout a Beauharnois, Sainte-Martine et Saint-Mathias) se pr¢-
pare dans l'improvisation la plus totale. Le 5 novembre, les
patriotes de Beauharnois ont beau s'emparer d’un bateau a
vapeur sur le lac Saint-Louis et occuper le manoir seigneurial,
leur action ne porte aucun fruit. Au contraire, c'est dans le
moulin seigneurial méme que quelques jours plus tard, bon
nombre de patriotes seront gardés prisonniers.

Deux jours plus tard, environ 600 freres chasseurs, sous les or-
dres du Dr Coté, sont mis en déroute par les volontaires de La-
colle. Défaits mais non découragés, les patriotes, regroupés sous
l'enseigne des Freres chasseurs, décident, le 9 novembre, d’at-
taquer les volontaires retranchés 2 Odelltown. Au bout de
quelques heures, faute de munitions et de combattants, c'est
encore une fois la débandade. Les imprudents et malheureux
patriotes qui avaient souhaité le soutien des américains dans
leur lutte contre les britanniques furent décus. Les partisans
américains, qui n'avaient aucune raison d'aimer les britanniques,
se plierent aux directives du président Van Buren et observerent
une stricte neutralité. Devant cet échec, Nelson, le grand aigle
et le chef de guerre, prend la fuite et passe aux Etats-Unis ol il
mourra en 1873, La deuxiéme et dernicre tentative de rébellion
était terminée: elle avait duré une semaine, et elle avait bel et
bien échoué. Allait maintenant commencer I'ere des arresta-
tions, de 'emprisonnement, des proces et des pendaisons.

Tiré du texte «La complainte des Fréres chasseurs» rédigé par Gilles
Boileau et publié sur le site de www.histoirequebec.qc.ca.
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Activités 2013

Conférences
La SHGS offrira gratuitement trois conférences a I'automne 2013

® « CE PaYS DE REVE, UNE SAGA HISTORIQUE » ui 4 eu lieu LunDI, 1E 16 SEPTEMBRE 2013 A 19 1 30. Voir les dé-
tails dans la rubrique de la «société en action».

® «ANTOINE LABELLE : LAPOTRE DE LA COLONISATION ». Le conférencier PIErre COUTURE est I'auteur de plusieurs
ouvrages biographiques, chroniqueur scientifique et retraité de Radio Canada. Antoine Labelle est le
curé fondateur de la paroisse Saint-Antoine- Abbé 4 la suite de la scission de la paroisse de Saint-Chry-
sostome. Il est mal accueilli par les protestants de Franklin. Sa nomination 4 titre de curé de Saint-
Jérome est le point de départ d'une aventure qui fera de lui l'une des figures les plus colorées de la fin
du 19¢ siecle. Lunpr, 1E 21 ocTOBRE 2013, A 19H30.

® « FRONTENAC GOUVERNEUR DE LA NOUVELLE FRANCE ». Sous les ardres de Frontenac, les Canadiens meneront
une véritable guérilla en terrorisant les villages anglais et en envahissant les territoires iroquois. Un
homme d’honneur aux convictions inébranlables, animant les foules et soulevant les passions autant
chez ses admirateurs que ses détracteurs. La conférenciére MICHELINE Bal, auteure de romans histo-
riques, nous expliquera ce qu'une saga historique demande comme connaissances, recherches et
écriture. LUnDI, LE 18 NovemBre 2013 A 19 11 30.

Lentrée est libre, Les conférences sont une commandite des Caisses Desjardins et en collaboration
avec la Bibliothéque Armand Frappier. Ces trois conférences se tiendront 4 I'Edifice Raphaél-Barrette,
a la Salle Marie-Jeanne-Clairmont-Perron au 222, rue Alphonse-Desjardins (ancienne caisse Sacré-Ceeur)
Salaberry-de-Valleyfield. Pour de plus amples informations, contactez le 450-371-0632 ou consultez le
site web de la suGs a http://www.shgs.suroit.com.

C®PERER

POUR CREER L’AVENIR
[B] Desjardins

Commanditaire des conférences

Geno-Presse

La SHGS offrira gratuitement un atelier de formation le samedi 9 novembre 2013 de 14h 4 16h au sous-
sol de I'édifice Jacques-Viau, soit I'ancienne Caisse St-Eugene, 479.Hébert, Salaberry-de-Valleyfield. Les
données géncalogiques doivent étre au préalable inscrites dans un logiciel de généalogie. INscripTiON :
JEAN LAFRAMBOISE 450-373-9178 OU JEAN.MARIE(QCGOCABLE OU DANS UNE ENVELOPPE A 1A BIBLIOTHEQUE.

Egalement, dans le cadre de la Semaine nationale de généalogie, la Société d'histoire et de généalogie
de Salaberry offrira une table d'information le samedi le 23 novembre 2013 4 I'entrée du Salon des Ar-
tisans qui se tiendra de 10h 4 16h au 4949 boulevard Hébert Salaberry-de-Valleyfield, 2e étage Centre
Sportif et Culturel Bibliotheque. Cette activité a pour objectif de permettre 4 la population de découvrir
leurs ancétres et leurs origines.
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Liste des membres du Consel
dadministration pour 2013

Royal Marie, présidente

6, rue Saint-Lambert #4
Salaberry-de-Valleyfield, QC J6T 156

Rés. : 450 373-1118

‘ Courriel: marie.royal @sympatico.ca

Rhéaume Robert, vice-président

399 Lionel-Groulx,
Salaberry-de-Valleyfield. QC J6T 4H3
Rés.: 450 371-0632

Courriel: frrheaume(@hotmail.ca

Laframboise Jean, trésorier

24, rue Belval,
Salaberry-de-Valleyfield, QC, J6S 6A2
Rés.: 450 373-9178

Courriel: jean.marie(@cgocable.ca

Larocque Christiane, secrétaire

162, rue Du Lac,

Les Coteaus, J7X 1A2

Res.: 450 267-3678

i Courriel: christiane.larocque{@hotmail.com

Abel Svlvie, directrice

99, rue Linda,

Ormstown, QC J0S 1K0

Rés.: 450 829-3935

Courriel: sabel_2003@hotmail.com

de Repentigny Marcel, directeur
387, rue des Pionniers,
Salaberry-de-Valleyfield, QC. J6S 3P8
Rés.: 450 373-7670

Courriel: mderepen@cgocable.ca

Filiatrault Denis, directeur

270, rue Académie,
Salaberry-de-Valleyfield, QC, J6T 4X3
Rés. : 450 373-7252

Courriel: denisfiliatrault@sympatico.ca

Lecompte Marcel, directeur

246, rue Edouard

Salaberry-de-Valleyfield, Qc, J6T 2P8

| Rés.: 450-373-5742
Courriel: marcel.lecompte@cgocable.ca

Loranger Robert, directeur

22, rue Belval

Salaberry de Valleyfield, QC ]6S 6A1
Rés.: 450 373-4368

Courriel: lorangerobert@gmail.com

Marchand Jean-Claude, directeur

35, du Hauban, Salaberry-de-Valleyfield J6T 0B9
Rés.: 450 747-1660

Courriel: jemarchand@cgocable.ca

McSween Micheline, directrice

835, Chemin Ste-Claire
Riviere-Beaudette, QC  JOP 1RO

Rés. : 450 269-2184

Courricl: michmesw(@sympatico.ca
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Sociéké dhistoire et de généaoge de Salaberry” marieroyd@sympalicoca

MATERIEL

Tableau généalogique (éventail) - 10 générations de Raymond GINGras ... ........iuiiniuiiie ittt i i i 57
Tableau des Ancétres - 14 générations de Bernard LebOeul . ... ... oou i itet e $5
Lignées de famille (8.5 x 11) - paquet de 10 feuilles de la SOCEIE ... ... . oot e et $1
Tableau généalogique (4 cercles) - 12 générations de Christian Miron .. .. .......o.iuiiiiu ittt e et $10
Journal de famille de Jacqueline Faucher-Asselin .. ... .. ..o i i i s §7
Nos chercheurs en généalogie, 2000 (Fédération québécoise de généalogie) .............oiiiiiiiiiiii i e $12
T3 T $35
RevUE AU FIL DU TEMPS

Vol 1, nUME0s 1, 2 €03 . ..ottt ettt e e e e e e $5/ch
VoL 2, nUmMEros 1, 2 04 . ..ot e e e e e $5/ch
Vol. 2, numéro 3 (spécial Irlandais) (Version frangaiSE) ... ...........eunriuntintiiet it e $5
Vol. 2, numéro 3 (spécial Irlandais) (version anglaise) . ............ioniniiiiiiii $5
VOL 3, NUMEEOS 1, 2 @04 ..ottt ettt et e et ettt ettt et e e e e et e et et e e e e e e $5/ch
Vol. 3, numéro 3 (spécial «VIOIONS») . . . ... e e e e $5
VoL 4, MUMEE0S 1 @14 .. ittt ittt ettt et ettt et et et ettt e e e e e e $5/ch
Vol. 4, numéros 2 et 3 (spécial «Salaberry-de-Valleyfields) .. ... . . i $10
VOL 529, 0UMEI0S 1, 2, 3 €L 4 ..ottt ettt ittt et et ettt te s et et e ettt et ettt e ettt e e el $5/ch
VOL 10, DUMEIOS 1, 2 B4 L.ttt ittt ittt ettt ite ittt ee et ttete e et ettt e e e e n e et et e e et e ettt e $5/ch
Vol. 10, numéro 3 (spécial «10° anniversaire de 1a SHGS») . ... .o o i i e e e $10
VoL 11221, nUMEI0S 1, 2, 3 €4 ..ottt ittt ettt e ettt e et e e e e e e e e e $5/ch
R o R 1T 13 o 0 2 - R $5/ch
REPERTORES

(01) Baptémes de I'lmmaculée-Conception-de-Bellerive (1900-89); 562 P. .. ... ovuiuiinitiie ettt ittt ettt e i iaaes $50
(02) Baptémes de Saint-Augustin (1962-90); 128 P.: . ..o ottt it e e e e $15
(03) Sépultures de ['Tmmaculée-Conception-de-Bellerive (1900-89); 133 Pt oo vvvit ittt ettt et ettt $15
(04) Mariages de I'lmmaculée-Conception-de-Bellerive (1900-90); 255 Pui . o oo v ettt ettt e e e et e e e e $40
(05) Mariages de Sacré-Coeur (1927-03); 138 Pui .. oottt e e e e $15
(06) Mariages de Saint-Augustin (1962:90); 65 Pt . . .« o ottt et e e e e e $10
(07) Mariages de Saint-Esprit (1946-00); B8 Pt . .. oottt e e $10
(08) Mariages de Saint-Eugene (1946-00); 50 Pt - . oottt e e e $10
(09) Mariages de SaintJoseph-Artisan (1956-60); 27 p.: . ...\ttt $5
(10) Mariages de Saint-Pie X de Grande-lle (1960-90); 35 Pui « . oottt ittt e e e $5
(11) Mariages de Notre-Dame-de-la-Paix-de-Melocheville (1943-90); 44 p.: . ..o oot e $10
(12) Mariages de Saint-Etienne-de-Beauharnois (1869-1990); 55 Pui v v vvvree ettt ettt et et $10
(13) Mariages de Saint-Jean-Chrysostome (1838-1990); 176 Pt - - - o o o v ettt et ettt ettt e e e $20
(14) Mariages de Saint-Paul-de-Beauharnois. (1959-90); 35 Put o v vttt ettt e e $5
(15) Mariages de Saints-Martyrs-Canadiens de Maple-Grove) (1955-90); 27 Pt - v vvvniritt ittt ittt e et e ee e a e eaeas $5
(16) Mariages de Sainte-Barbe (1882-1989); 52 P .. ... i i e e $10
(17) Mariages de Sainte-Jeanne-d'Arc de Nitro (1941-89); 10 Pt oot o ittt e e $5
(18) Mariages de Saint-Urbain-1" de Chéteauguay (1853-1988); 105 P.: ... oottt it i e i i e e $15
(19) Répertoire des naissances, mariages et sépultures du registre du Révérend John Falvey (Saint-Timothée): ................cooiiiiiiiiiiiiis, $5
(20) Répertoire des actes religieux relatifs aux ouvriers et 4 la période du creusage du Vieux canal Beauharnois: ................. ..., $10
(21) Répertoire des descendants de Pierre Leduc et de Catherine Fortindit Lagrandeur ..... ... ... ... ... .. . i i i, $10
(22) Mariages civils Palais de Justice de Valleyfield 1969-1992); 358 P.: ... .. ciuii ittt $50
(23) Mariages de la mission iroquoise de Saint-Régis (Akwesasne), (1900-1992); 336 P.: ......ovvnniiiin it 350
(24) Sépultures sous I'église de Saint-Michel-de-Vaudreuil (1783-1954); 39 P. ... voviiiiir ittt i i e $10
(25) Sépultures dans le sous-sol de I'église de Saint-Clément-de-Beauharnois (1844-1905); ..........coviiiiiiiiiiii i, $5
{26) Baptémes de Saint-Timothée (1823-2003); 1345 P. ...t vvnntinnt ittt et e 3150
(27) Mariages de Saint-Timothée (1823-2003); 427 P. . .. ... ittt ittt 875
(28) Sépultures et funérailles de Saint-Timothée (1823-2003); 620 P. ... ..o ovvniirni ettt e $75
(26), (27) €t (28) : PensembIe . ... ..... oottt e e e e $250
CEDEROM

(01) Développement des terres de la région de Salaberry«le-Valleyfield (anciennement Catherinestown) 1801-1860 & partir d'actes notariés; ...................... $10
(02) Baptémes, mariages, sépultures et funérailles de Saint-Timothée (1823-2003) ......... ..o $10
(03) BMS 12 paroisses catholiques et protestantes et Palais de Justice de Salaberry-de-Valleyfield ...........................ooooiiin, $25
(04) Répertoire des pierres tombales; plan du cimetiére catholique de Salaberry-de-Valleyfield 1857-2010 3DVD) .................cooiiiiiiinn. $20

* Frais de poste en sus.
Voir notre site internet: http://www.shgs.suroit.com
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ResTAURANT
T TRAITEUR

RECEpPTION EN TOUT GENRE

22 Rue du Marché
Valleyfield (Québec)

i 1P 450-377-4987

Toujours impliqué dans sa communauté

42, rue Fabre
Valleyfield (Quéebec)
J6S 4K7

T 450 373 4224

F 450 373 7327
www.grace.com

OE Grace Canada, Inc.

=W Pharmacie Pierre Dufour
o et Jean-Francois Thibeault

AFFILEE A

Saint-Timothée (Québec) J6S 5C6
Téléphone : 450-377-4443

Télécopieur : 450-377-3283
Courriel: 1043@familiprix.com

Heures d’ouvertures:

Lundi au vendredi de 9 ha 21 Pierre Dufour, pharmacien )
Samedi de 9ha 17h 30 Jean-Frangois Thibeault, pharmacien

- Valleyfield (Qc) J6S 1z6“"- Nt
| Tél wg;o)“:i‘rg!«s‘c rmﬂ WHZE:S_ !

jacques smith & yvon latre:kle

»2, rue Nicholson, Valleviield (Québe

150 271 877
+oU. A7

ME MARC-ANDRE PHILIE
LL.M., D.D.N.

AYA
\ /\ 4

50, rue Jacques-Cartier, bur. 101
Salaberry-de-Valleyfield QC J6T 4R3
T 450 371.8252 F 450 371.5697
maphilie@notarius.net

Centre funéraire

E.Montpetit
& fils inc.

315, rue Danis, Salaberry-de-Valleyfield, 765 1M1

(450) 373-3511

WWW.PLAZAVALLEYFIELD.COM @ 1.E

dentisterie familiale ’ esthétique

orthodontie chirurgie |

Dentla/Vie

Dr Louis-Jacques Cadieux, Chirurgien-dentiste

GROUPE DPJL

ASSURANCES ET SERVICES FINANCIERS

Le courtier qui travaille pour vous

@000

www.dpjl.com - 450 373-4434 - 1 877 665-DPIL
Chateauguay < Montréal « Valleyfield » Hudson




